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U V O D

Prvi objedinjeni registar elektronskih i štampanih javnih glasila
 Agencija za privredne registre
 počela je da vodi 14. oktobra 2009. godine kada je stupio na snagu Pravilnik o načinu vođenja Registra javnih glasila. Prema Zakonu o izmenama i dopunama Zakona o javnom informisanju kojim je Registar uveden u naš pravni sistem, osnivači dnevnih štampanih javnih glasila u obavezi su da podnesu prijavu za upis u Registar u roku od 30 dana, dok su osnivači drugih javnih glasila dužni to da urade u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika. Članom 4. Pravilnika predviđeno je da Registar sadrži sledeće podatke:

· naziv javnog glasila 

· godina osnivanja javnog glasila 

· podaci o katalogizaciji za štampana javna glasila, podaci iz dozvole za emitovanje programa za radio i televizijske programe, odnosno internet adresa za internet javna glasila 

· adresa glavne redakcije 

· datum i vreme registracije 

· datum i vreme registracije promene podataka 

· broj pod kojim se javno glasilo vodi u Registru 

· naziv i matični broj svakog osnivača 

· podaci o novčanom delu osnovnog kapitala i pregled svih javnih glasila čiji je osnivač 

· podatak o teritorijalnoj distribuciji i dinamici izdavanja, odnosno emitovanja javnog glasila 

· podatak o Internet, elektronskim i drugim formama javnog glasila 

· podatak o brisanju javnog glasila. 
Takođe, u Registar se mogu registrovati i drugi podaci, i to: 
· broj telefona i faksa 

· elektronska adresa 
· adresa Internet strane

Navedeni podaci registruju se na osnovu registracione prijave za upis javnog glasila u Registar javnih glasila koju podnosi osnivač glasila ili lice koje on ovlasti. Osim ovoga potrebno je još dostaviti i:
· izvod iz odgovarajućeg javnog registra, kojim se dokazuje identitet osnivača ako osnivač nije registrovan u Registru koji vodi Agencija za privredne registre, 

· dokument o katalogizaciji za štampana javna glasila (dokument izdaje Narodna biblioteka Srbije) ili dozvolu za emitovanje programa za radio i televizijske programe (izdatu od Radio difuzne agencije), odnosno dokument o Internet adresi za Internet javna glasila (upit iz baze Registra nacionalnog Internet domena Srbije - RNIDS) 

· odluku osnivača o imenovanju glavnog i odgovornog urednika javnog glasila. 

O upisu javnog glasila u Registar, Agencija za privredne registre donosi rešenje i objavljuje podatke o upisu na Internet strani Agencije. Time, ne samo što podaci o javnim glasilima postaju javno dostupni već se formira i jedinstvena evidencija o medijima kojih trenutno u Srbiji, prema nekim procenama, ima više od 1000. 


Kako je ovo regulisano u drugim državama, navodimo samo neke od primera iz prakse.
AUSTRIJA

Austrijsko Udruženje novinara izdaje brošuru „Vodič za novinare“
 u kojoj se nalaze samo opšti podaci o medijima i koja predstavlja priručnik za novinare i sve zainteresovane za oblast medija i javnog oglašavanja. Slično je i u oblasti elektronskih medija gde se u tzv. knjigu frekvencija
 upisuje emiter, naziv televizijske ili radio stanice, zona pokrivanja, adresa, internet adresa i broj upisa u privredni registar, što je regulisano Zakonom o privatnim televizijskim stanicama
 (član 18.) i Zakonom o privatnim radio stanicama
 (član 14.). Sprovođenje propisa nadgleda Austrijsko regulatorno telo za radiodifuziju i telekomunikacije
. 
BELGIJA

Pitanje medija u Belgiji u nedležnosti je nacionalnih zajednica pa otuda ne postoji ni jedinstveni registr javnih glasila. Tako je za flamansku zajednicu nadležno Flamansko regulatorno telo za medije
. Ono, između ostalog, raspolaže i podacima o javnim glasilima ali oni nisu dostupna javnosti što je slučaj i sa francuskom zajednicom. U medijskom prostoru nemačke zajednice zastupljeno je svega nekoliko privatnih radio stanica, jedan državni radio kao i jedne dnevne novine. 
BOSNA I HERCEGOVINA

Obavezu upisivanja medija u registar imaju samo elektrinski mediji. Ovo je regulisano Pravilom 34/2008 o uspostavljanju i održavanju jedinstvenog registra korisnika dozvola u sektoru komunikacija
 čime je uspostavljen Javni registar sa opštim podacima RTV stanica u BiH
 za čije vođenje je zadužena Regulatorna agencija za komunikacije
 (RAK). 


Pravilom je predviđeno da svi korisnici dozvola (RTV stanice, mrežni operatori, davaoci elektronskih komunikacionih usluga, ostali licencirani korisnici radio-frekventnog spektra i distributeri RTV programa) moraju da se registruju a u zavisnosti od vrste dozvole i licencirane aktivnosti, zavisiće i vrsta obrasca za ragistraciju. Tako, na primer RTV stanice, pored opštih podataka o korisniku dozvole i informacija o vrstama njegovih aktivnosti (Obrasci A-1 i A-2) trebaju da dostave i sledeće podatke (član 5. Pravila):
a)    Obrazac B (informacije o sastavu i ovlašćenjima upravnog tela (upravnog odbora, nadzornog odbora), kao i podatke o licu ovlašćenom za zastupanje i rukovodstvu);  
b)    Obrazac C (spisak vlasnika udela/deoničara sa udelom u vlasništvu jednakim ili većim od 5 procenata (%));  
c)    U slučaju da su vlasnici udela/deoničari navedeni u Obrascu C pravna lica, korisnik dozvole je obavezan da dostavi Obrazac C-1 za svako navedeno pravno lice u Obrascu C čiji je vlasnički/deoničarski  udeo jednak ili veći od 5 procenata (%) u osnovnom kapitalu korisnika dozvole, navodeći drugi nivo svoje vlasničke strukture. Nadalje, ako su vlasnici udela/deoničari na drugom nivou vlasničke strukture pravna lica, korisnik dozvole je obavezan da dostavi sve neophodne C-1 obrasce za svako pravno lice čiji je vlasnički/deoničarski udeo jednak ili veći od 5 procenata (%) u osnovnom kapitalu pravnog lica na prethodnom nivou. Ista obaveza važi i za svaki naredni nivo (3., 4. i tako dalje), sve do nivoa vlasničke strukture korisnika dozvole na kom se kao vlasnici udela/deoničari pojavljuju fizička lica koja poseduju 5 i više procenata (%) udela u svakom navedenom pravnom licu koje se nalazi u vlasničkoj strukturi korisnika dozvole;  
d)    Obrazac D (informacije o finansijskim podacima vezanim za korisnika dozvole, zaključno sa 31. decembrom, za proteklu kalendarsku godinu);  
e)    Obrazac SE-1 (informacije o dozvoli korisnika dozvole);  
f)    Obrasce SE-2a i SE-2b (informacije o prihodima Radio i TV stanica zaključno sa 31. decembrom, za proteklu kalendarsku godinu). 

Svi korisnici dozvola obavezni su da se registruju u roku od 30 dana od datuma kojim se definiše početak važenja dodeljene dozvole. Pravilom je dalje predviđena obaveza periodičnog dostavljanja podataka, evidentiranje promena dostavljenih podataka kao i promena i prenos vlasništva itd.  U slučaju kršenja obaveza iz Pravila, Agencija će izreći odgovarajuće sankcije u skladu sa članom 46. Zakona o komunikacijama. Podaci iz Registra samo su delimično dostupni javnosti.

VELIKA BRITANIJA

U Britaniji ne postoji registar javnih glasila ali se podaci o glasilima (pa i vlasničkoj strukturi) mogu pronaći u izveštaju Odbora za komunikacije Donjeg doma Parlamenta pod nazivom „Vlasništvo nad vestima“
. Ova materija regulisana je sa više zakona (Zakon o radiodifuziji, Zakon o komunikacijama, Pravilnik o vlasništvu nad medijima, Zakon o preduzećima) kojima je krajnji cilj sprečavanje monopola i zaštita konkurencije. Osnovni podaci o vlasništvu nalaze se i u „Gardijanovom adresaru medija“, godišnjaku koji izdaje lista Gardijan.
GRUZIJA

Zakonom o elektronskim komunikacijama
 propisana je obaveza samo elektronskim medijima da se registruju (registri  su dostupni javnosti) i to kod Državne komisije za komunikacije. Prilikom registracije fizička i pravna lica treba da navedu u prijavi, pored opštih podataka i podatke iz Registra privrednih subjekata, kao i da prilože statute i druge osnivačke akte. Osim ovoga, oni treba da dostave Komisiji informacije o sprovođenju svojih ciljeva i aktivnosti definisanih ovim zakonom i normativnim aktima Komisije, uključujući finansijske i ekonomske podatke, bez obzira na stepen njihove poverljivosti. Opšte informacije o tržištu usluga kao i informacije o broju pretplatnika, prometu, prihodima i rashodima ne smatraju se poverljivim. Pružanje pogrešnih ili nepotpunih informacije tretira se kao propust. Komisija je dužna da u roku od 10 radnih dana od dana podnošenja prijave registruje emitera i izda dozvolu za emitovanje. U slučaju nepotpune prijave, emiter ima rok od pet radnih dana (uz mogućnost dodatnog roka takođe od pet dana) da dostavi svu dokumentaciju. Promena podataka u prijavi izvršava se u roku od 7 radnih dana.  Za nadgledanje sprovođenja odluka zadužena je Komisija s tim što i ona ima obavezu dopstavljanja emiterima onih akata kojima se propisuju sankcije (7 dana od donošenja odluke). Izvršenje kazni sprovodi posebno odeljenje Ministarstva pravde a novčana sredstva prikupljena od kazni, uplaćuju se u budžet.  
GRČKA

Predsedničkom odlukom (213/1998) i članom 10. uveden je Registar elektronskih medija. Takođe ovom Odlukom pedviđeno je da se opšti podaci o glasilu dostavljaju nezavisnom regulatornom telu - Grčkom nacionalnom savetu za radio i televiziju
. Vlasništvo nad medijima kao i unakrsno vlasništvo ograničeno je u pogledu koncentracije kao i učešća. Kod unakrsnog vlasništva važi pravilo „dva od tri“ prema kome fizičko ili pravno lice ne može učestvovati u više od dve medijske kategorije (televizija, radio ili novine) dok je vlasnički udeo stranaca u vlasništvu nad elektronskim medijima ograničen na 25% ukupnog kapitala (u skladu sa propisima Evropske unije).
DANSKA

U Danskoj postoji registar samo elektronskih medija za čije vođenje je zadužen Odbor za radio i televiziju što je regulisno Zakonom o radio-televiziji
. Takođe, Zakonom je predviđeno upisivanje samo opštih podataka s tim što ministar za kulturu može odrediti i dodatne uslove. 
ESTONIJA

Prema pozitivnom zakonodavstvu i elektronski i štampani mediji moraju da se registruju. 

Zakonom o radiodifuzuji (Broadcasting Act)
 televizijske i radio stanice upisuju se u državni ili u lokalni registar. Ministarstvo kulture izdaje dozvole emiterima a uslove upisa i dostavljanje podataka o donacijama (naročito onih namenjenih državnoj radio-televiziji) određuje Savet za radiodifuziju. Štampani mediji upisuju se u Registar privrednih subjekata uz prethodnu saglasnost suda i uz obavezu dostavljanja izveštaja o finansijskom poslovanju kako za tekuću godinu tako i za narednu ali bez obaveze obaveštavanja o mogućim izmenama u poslovanju. Prilikom registracije bilo kog medija u registar se upisuju samo oppšti podaci, s tom razlikom što se kod štampanih medija, pravi određena razlika u zavisnosti od toga da li je vlasnik poreski obveznik ili nije (zbog Zakona o porezu na dodatu vrednost). 

Sprovođenje ovih propisa nadgleda Ministarstvo kulture (može i da uskrati izdvanje dozvole), Parlament (bira članove Saveta za radiodifuziju) i Ministarstvo pravde (preko trgovinskih sudova). 
IZRAEL

Iako u Izraelu ne postoji centralni registar, podaci o glasilima i vlasnicima su poznati javnosti. Naime, svi štampani mediji moraju da se registruju (lokalni registri) dok se dozvola za pokretanje privatne radio ili televizijske stanice dobija putem tendera. 
ITALIJA

U Italiji se javna glasila upisuju u registar što je propisano Pravilnikom o načinu vođenja registra
 koji je donelo Regulatorno telo za komunikacije (Autorità per le garanzie nelle comunicazioni - AGCOM)
. Prema članu 2. ova obaveza se odnosi na radio emitere, oglašavanje koncesionara, fizička ili pravna lica registrovana za delatnosti proizvodnje i emitovanja radio ili televizijskog programa izdavače novina, časopisa i magazina, državne novinske agencije, elektronske i digitalne izdavače kao i internet provajdere. Pravilnikom je dalje razrađeno koju vrstu podataka (uključujući i podatke o vlasništvu) svako od navedenih treba da dostavi u registracionoj prijavi.  
LITVANIJA

U Litvaniji ne postoji registar glasila ali su podaci o medijima pa i sastavu vlasništva poznati javnosti što je propisano Zakonom o informacijama od javnog značaja
. Svake godine, od 30. marta, javna glasila treba da dostave Ministarstvu kulture podatke o akcionarima i vlasnicima koji imaju pravo vlasništva ili kontrole najmanje 10% svih akcija ili imovine (ako imovina nije podeljena na akcije). Podaci sadrže imena i prezimena akcionara ili vlasnika, identifikacione (registarske) brojeve, udeo u imovini i akcijama, procenat glasova, zatim informacije o organizacionoj strukturi, članovima i informacije o imovinskim odnosima i/ili zajedničkim aktivnostma sa drugim glasilima kroz vlasničke i nevlasničke odnose. Dobijene informacije objavljuju se u Službenom glasniku (Valstybės Žinios), do  15. maja. 

Takođe, svi oni koji učestvuju u vršenju javne vlasti na bilo kom nivou (predsednik države, ministri, odbornici, državni službenici...), moraju javno da objave (u Službenom glasniku) njihovo učešće u vlasničkoj strukturi glasila. S druge strane, urednici treba da prijave svaku donaciju (izvor i visinu sredstava) ako su veći od jedne prosečne plate.
NEMAČKA

Medijski prostor u Nemačkoj pored postojanja državnih i komercijalnih (privatnih) televizijskih stanica i novinskih izdavača i agencija, karakteriše i postojanje Komisije za sprečavanje nedozvoljenog objedinjavanja vlasništva nad javnim glasilima (Kommission zur Ermittlung der Konzentration im Medienbereich - KEK)
. 

Komisija, koje postoji od 1997. godine, odgovorna je za sprovođenje onih zakonskih odredaba koje se odnose na slobodan protok informacija i ideja kao i na uspostavljanje medijskog pluralizma i slobodne konkurencije. Njen glavni zadatak je da utvrdi da li postoji mogućnost uspostavljanja dominantnog položaja emitera i ostvarivanja uticaja na javno mnenje bilo putem emitovanja programa na nacionalnoj frekvenciji bilo kroz promenu u strukturi vlasništva. Prema članu 26. Ugovora o radiodifuziji  (Rundfunkstaatsvertrag - RStV) dominantan uticaj na javno mnenje, ostvaruje se kad emiter ostvari prosečni godišnji rejting gledanosti od 30% ili ako ima udeo u gledanosti veći od 25%.  

Štampane medije karakteriše zavisnost od oglašavanja i visok stepen ekonomske koncentracije. Nemačkim tržištem dnevnih novina dominira mali broj izdavača. Najveći udeo na tržištu sa oko 22,4% zauzima Axel Springer Group (izdaju BILD, Welt, Hamburger Abendblatt, Berliner Morgenpost, etc.) zatim slede WAZ Group (Westdeutsche Allgemeine Zeitung etc.), sa skoro 6%, Verlagsgruppe Stuttgarter Zeitung sa 5%, DuMont Schauberg sa 4%,  Ippen Gruppe sa 3,9%. Deset najvećih izdavača dnevnih listova zajednički kontrolišu 56,1 odsto tržišta. 
Kada su u pitanju elektronski mediji, nadležnost u ovoj oblasti dele savezna država, manji deo (samo Deutsche Welle – DW i  Deutschlandradio - DLF/DLR), i pokrajine, najveći deo, jer je i to, prema Ustavu, deo njihovog kulturnog suvereniteta. Javni servis u Nemačkoj (Anstalt) je postavljen kao nezavisna i nekomercijalna organizacija, finansirana pre svega od pretplate koji emituje radio i televizijski program najčešće na teritoriji pokrajine. Takođe, čest je slučaj da se više pokrajinskih emitera udruži i osnuje zajedničku korporaciju npr,  NDR (emiteri iz više severnih pokrajina: Šlezvig Holštajn, Hamburg, Donja Saksonije, Mecklenburg-Vorpommern) dok sve pokrajinske korporacije zajedno čine ARD (Arbeitsgemeinschaft der Rundfunkanstalten Deutschlands) i zajednički učestvuju u emitovanju televizijskog kanala “Das Erste.“ Za razliku od ovoga, komercijalni elektronski mediji su pod kontrolom dveju medijskih grupa ProSiebenSAT.1Media AG i RTL Group koje sebe nazivaju ‘Senderfamilien’. 
POLjSKA

Javna glasila se, u zavisnosti od vrste delatnosti, upisuju u dva različita registra. Tako se elektronski mediji unose u Registar pri Državnom savetu za radiodifuziju, što je propisano Zakonom o  radiodifuziji dok se štampana izdanja u sakladu sa članom 20. Zakona o štampi, unose u registre okružnih sudova. Registri sadrže opšte podatke kao što su naziv firme i sedište, vrsta programa, zona pokrivanja (za elektronske medije) i naziv novine i adresa redakcije, podatke o izdavaču i glavnom i odgovornom uredniku kao i dinamiku izdavanja.
FRANCUSKA

U Francuskoj ne postoji registar medija već se oni upisuju u Registar privrednih subjekata. 

Pitanje vlasništva nad medijima prvi put je normativno bilo uređeno 1984. godine Zakonom o javnosti podataka (Law on Transparency) prema kojem su javnosti dostupni sledeći  podaci:

· ime i prezime vlasnika i suvlasnika ako je vlasnik glasila fizičko lice
· naziv kompanije, sedište, oblik organizacije, naziv zastupnika i triju punomoćnika (ako vlasnik ima status pravnog lica)  

· ime i prezime direktora izdanja i glavnog i odgovornog urednika 

· spisak ostalih izdanja ili medija u čijem radu kompanija učestvuju.

Dve godine kasnije u cilju zaustavljanja medijske koncentracije, Zakon o javnosti podataka zamenjen je Zakonom o medijima. Prema članu 41. izdavačka kuća ne može kupiti novo dnevno izdanje ako će time zastupljenost te kompanije na nacionalnom tržištu prevazići 30%. Ovo ograničenje se ne primenjuje ako izdavačka kuća pokrene vlastito izdanje ili ako se poveća prodaja nekog već postojećeg izdanja. 


Takođe, i pitanje unakrsnog medijskog vlasništva (cross-media ownership) prvi put je regulisano 1986. godine. Ono je podrazumevalo da vlasnik jednih dnevnih novina koje imaju tiraž veći od 10% ukupnog ostvarenog tiraža štampanih dnevnih glasila ne može istovremeno učestvovati u vlasništvu još jednog radio ili televizijskog javnog glasila. Kasnije, ovaj limit je umanjen i ukupan udeo je povećano na 20%. 


Za razliku od ovoga, vlasništvo nad elektronskim medijima, podrazumeva da fizičko ili pravno lice ne može imati udeo u vlasništvu većem od 49% kod emitera koji emituje program na nacionalnoj frekvenciji putem mreže predajnika (zemaljsko emitovanje). Ovaj udeo je, sve do 1994. godine, iznosio 25% (Law No. 86-1067, 1986) kada je Zakonom o radiodifuziji (Broadcasting Law No. 94-88) povećan na pomenutih 49%. U slučaju vlasništva nad svakim sledećim takvim elektronskim medijem, vlasnički udeo se smanjuje na 15% nad drugim, odnosno 5% nad trećim medijem. Ograničenje vlasništva nad satelitskom staniciom za prenos radio ili televizijskog programa iznosi 50% dok je učešće u vlasništvu stranog pravnog lica ograničeno na 20%. 


Osim ovoga, sva glasila moraju da objave podatke o vlasniku, direktoru izdanja i glavnom uredniku kao i podatke o vlasništvu i tiražu dok za sve medije važi ograničenje objedinjavanja vlsništva. Navedeno je regulisano Zakonom o štampi – broj 86-897, Zakonom o slobodi izražavanja – broj 86-30, Zakonom o slobodi štamne, Zakonom o zaštiti konkurencije.

HRVATSKA

U Republici Hrvatskoj ne postoji poseban registar medija već se ti podaci prijavljuju u Registar poslovnih subjekata (Upisnik) pri Hrvatskoj gospodarskoj komori
 što je regulisano članom 12. Zakona o medijima
. 

Shodno tome, izdavač novine je dužan da u prijavi navede naziv firme i sedište, ime, prezime i prebivalište izdavača kao i ime i prezime lica odgovornog u ime izdavača; naziv novine, jezik, pismo i periodičnost izlaženja, planirani prosečni tiraž, zatim naziv firme i sedište odnosno ime, prezime i prebivalište glavnog urednika i podatke o strukturi vlasništva. Osim ovoga, prijavi se prilaže i izvod iz sudskog ili drugog registra dok pravna i fizička lica koja izdavačku delatnost obavljaju na neprofitan način, podnose i dokaz o tome. Takođe, u Registar se unose i podaci o distributeru. 
Zakon je obavezao izdavače (odnosi se i na novinske agencije) da prijave savku promenu podataka navedenih u prijavi pa i onu o prestanku izdavanja novine (dan izlaženja poslednjeg broja). Izdavaču je ostavljen rok od šest meseci (od dana prijave) u okviru kog on mora da izda novi broj u suprotnom će se smatrati da je odustao od izdavanja novine.

Pitanje javnosti vlasničke strukture uređeno je članom 32. navedenog zakona i ono podrazumeva da su izdavači obavezni da do 31. januara svake kalendarske godine Hrvatskoj gospodarskoj komori dostave podatke o firmi i sedištu, odnosno imenu i prezimenu kao i prebivalištu svih pravnih i fizičkih lica koja su neposredno ili posredno vlasnici deonica ili imaju udela u tom pravnom licu sa podatkom o postotku deonica ili udela. Zakonom je dalje predviđeno da izdavači, za ta lica, moraju da dostave podatke o tome da li poseduju deonice za sebe ili nekog drugog i/ili imaju udela u drugim firmama na koje se primenjuje ovaj zakon i podatke o tome jesu li te osobe članovi upravnih ili nadzornih odbora u firmama na koje se primjenjuje ovaj zakon. Sve ove podatke izdavač je dužan da objavi u »Narodnim novinama« do 28. februara svake kalendarske godine a podaci o deoničarima i vlasnicima udela do 1% vrednosti kapitala objavljuju se zbirno. Nepoštovanje ove obaveze ima za posledicu dostavljanje pisanog upozorenja Hrvatske gospodarske komore  u kojem se navode moguće sankcije. 

Takođe, Zakonom je precizirano da se na izdavače i druga pravna lica koja obavljaju poslove u vezi sa informisanjem primenjuju propisi o zaštiti tržišne konkurencije. S tim u vezi, „nedopuštena je svaka koncentracija preduzetnika na tržištu naklade opšteinformativnih dnevnika odnosno na tržištu opšteinformativnih nedeljnika kojom bi tržišni udeo sudionika konkretne koncentracije preduzetnika na tržištu nakon njene provedbe prelazio 40% ukupno prodane naklade opšteinformativnih dnevnika odnosno nedeljnika u Republici Hrvatskoj“ (član 37.).

Za sprovođenje odredaba ovog i drugih zakona iz ove oblasti, nadležno je Ministarstvo kulture, Savet za elektronske medije i Agencija za zaštitu tržišne konkurencije.
ZAKLjUČAK

Od načina vođenja evidencije o javnim glasilima zavisi i sadržaj i obim informacija koja ta evidencija sadrži. Primera radi, registar javnih glasila postoji u Estoniji, Italiji, Srbiji i Poljskoj dok se u Austriji, Bosni i Hercegovini, Gruziji, Grčkoj i Danskoj samo elektronski mediji registruju. Upis medija u registar privrednih subjekata vrši se u Andori, Lihtenštajnu, Francuskoj, Hrvatskoj (sa podacima o vlasništvu) i Izraelu gde se samo štampana glasila registruju. Postoje i zemlje kao Belgija, Litvanija, Nemačka i Velika Britanija, koje nemaju jedinstveni registar javnih glasila ali javnost takođe ima uvid u podatke o medijima. 


Iako se na navedenim primerima uočava raznolikost, svima je zajednički imenitelj zaštita medijskog pluralizma i postizanje javnosti rada i delovanja medija.
* * *
Izvori informacija:

· Evropski centar za parlamentarna istraživanja i dokumentaciju (European Centre for Parliamentary Research and Documentation: Request 1091 Register for owners of media (TV, radio, newspaper)  by the National Assembly of Serbia)
· Internet adrese navedene u fusnotama 1-22
� Prema Zakonu o javnom informisanju (Službeni glasnik RS, br. 43/2003, 61/2005, i 71/2009) javna glasila su novine, radio programi, televizijski programi, servisi novinskih agencija, Internet i druga elektronska izdanja navedenih javnih glasila, kao i druga sredstva javnog informisanja koja pomoću reči, slike ili zvuka objavljuju ideje, informacije i mišljenja namenjene javnoj distribuciji i neodređenom broju korisnika. Prema istom Zakonu ne smatraju se javnim glasilom periodična izdanja iz određene stručne oblasti namenjena isključivo informisanju ili obrazovanju određene profesionalne grupe, publikacije, katalozi i programi koji sadrže isključivo oglase, reklame i informacije namenjene tržištu, novine, bilteni i slične publikacije namenjene internom informisanju koje se ne distribuiraju javno, službena glasila države, jedinica teritorijalne autonomije i lokalne samouprave, kao ni druga službena glasila, a takođe ni leci, plakati i slični oblici javnog obaveštavanja.


� Internet: � HYPERLINK "http://www.apr.gov.rs/Јавнагласила/tabid/265/Default.aspx" ��http://www.apr.gov.rs/Јавнагласила/tabid/265/Default.aspx� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.pressehandbuch.at/mediaDatabase/frontend/public/productFeaturesPrint.do" ��http://www.pressehandbuch.at/mediaDatabase/frontend/public/productFeaturesPrint.do� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.rtr.at/index.php?id=17364&L=4&code=1419526&typ=Fernsehen" ��http://www.rtr.at/index.php?id=17364&L=4&code=1419526&typ=Fernsehen� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.rtr.at/en/rf/PrTV-G/PrTV-G%20english.pdf" ��http://www.rtr.at/en/rf/PrTV-G/PrTV-G%20english.pdf� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.rtr.at/en/rf/PrR-G/PrR-G%20english.pdf" ��http://www.rtr.at/en/rf/PrR-G/PrR-G%20english.pdf� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.rtr.at/en/rtr/RTRGmbH" ��http://www.rtr.at/en/rtr/RTRGmbH� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.vlaamseregulatormedia.be/english/introduction.html" ��http://www.vlaamseregulatormedia.be/english/introduction.html� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.rak.ba/sr/legal/rules-codes/broadcast/rules/default.aspx?cid=4911" ��http://www.rak.ba/sr/legal/rules-codes/broadcast/rules/default.aspx?cid=4911� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.rak.ba/sr/broadcast/reg/?cid=2417" ��http://www.rak.ba/sr/broadcast/reg/?cid=2417� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.rak.ba/sr/about/?cid=1571" ��http://www.rak.ba/sr/about/?cid=1571� 


� Internet: House of Lords Select Committee on Communications, � HYPERLINK "http://www.publications.parliament.uk/pa/ld200708/ldselect/ldcomuni/122/122i.pdf" ��The Ownership of the News�, 1st report of session 2007-08, HL Paper 122-I, 27 June 2008


� Internet: � HYPERLINK "http://www.gncc.ge/files/7050_3555_376651_eleqtr.eng.pdf" ��http://www.gncc.ge/files/7050_3555_376651_eleqtr.eng.pdf� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.esr.gr/arxeion-xml/pages/esr/esrSite/get-index" ��http://www.esr.gr/arxeion-xml/pages/esr/esrSite/get-index� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.kum.dk/graphics/kum/English%20website/Legislation/Bekendtg%F8relse%20af%20lov%20om%20radio_EN.pdf" ��http://www.kum.dk/graphics/kum/English%20website/Legislation/Bekendtg%F8relse%20af%20lov%20om%20radio_EN.pdf� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.legaltext.ee/text/en/X30069K9.htm" ��http://www.legaltext.ee/text/en/X30069K9.htm� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www2.agcom.it/eng/resolutions/2001/d236_01_CONS.pdf" ��http://www2.agcom.it/eng/resolutions/2001/d236_01_CONS.pdf� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www2.agcom.it/intro.htm" ��http://www2.agcom.it/intro.htm� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www3.lrs.lt/pls/inter2/dokpaieska.showdoc_l?p_id=286382" ��http://www3.lrs.lt/pls/inter2/dokpaieska.showdoc_l?p_id=286382� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.kek-online.de/cgi-bin/esc/mission.html" ��http://www.kek-online.de/cgi-bin/esc/mission.html� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www1.biznet.hr/HgkWeb/do/extlogon?lang=hr_HR" ��http://www1.biznet.hr/HgkWeb/do/extlogon?lang=hr_HR� 


� Internet: � HYPERLINK "http://www.poslovniforum.hr/zakoni/zakon_o_medijima.asp" ��http://www.poslovniforum.hr/zakoni/zakon_o_medijima.asp� 
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